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ONGI ETORRI GALIZIAREN ZAPOREA DASTATZERA!

Badira iragartzeko beharrik ez duten egunak. Musikak,anbienteak, usainak edota inork esan gabe 
iñurritza betetzen joan ohi den moduak erakusten dute iritsi dela egun bereziren bat.

Gure kasuan, beste urtebete pasatu dugu une honen zain, eta azkenean iritsi da berriro. Tradizioek 
elkartzen gaituzte, eta galiziako egunak zarautzen ondo pasatzera eta ederki gozatzera garamatza, 

konpainia onean, zuekin.

Partekatzen dena oroitu egiten baita. Eguna amaitzean, beraz, oritzapen eder batekin gera 
gaitezela, zuei ezker, herritar zein bisitari, gure egun handia ahaztezina bihurtzen baituzue urte 

osoan.

Hasi dadila festa!
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BENVIDOS AO SABOR DE GALICIA!

Hai días que non necesitan anuncio. Días que se recoñecen pola súa música, polo ambiente, polos 
seus cheiros, polo xeito no que inurritza vaise enchendo sen que ninguén o diga....

Un ano esperando este momento e ao fin chegou. As tradicións únennos e o día de galicia en 
zarautz fainos desfrutar ao máximo e en boa compañía, a vosa.

Porque o compartido lémbrase, que ao terminar o día quédenos un bonito recordo grazas a vós, 
veciños ou visitantes, que facedes que o noso día grande sexa inesquecible todo o ano.

Que empece a festa!

BIENVENIDAS Y BIENVENIDOS AL SABOR DE GALICIA!

Hay días que no necesitan anuncio. Días que se reconocen por su música, por el ambiente, por sus 
olores, por la manera que Inurritza se va llenando sin que nadie lo diga....

Un año esperando este momento y al fin llegó. Las tradiciones nos unen y el día de Galicia en 
Zarautz nos hace disfrutar al máximo y en buena compañía, la vuestra.

Porque lo compartido se recuerda, que al terminar el día nos quede un bonito recuerdo gracias a 
vosotros, vecinos o visitantes, que hacéis que nuestro día grande sea inolvidable todo el año.

¡Que empiece la fiesta!



Galicia no sentimento

Dicía Manuel María aquilo de que Galicia vai no sentimento, e 
tiña razón. Compróboo cada vez que visito aos galegos do 
exterior de calquera parte de España ou do mundo, e 
demostrádelo vós cada ano na Sociedade Carballeira: no voso 
traballo diario pero, de forma moi especial, na celebración do 
día de Galicia.

Esa festa, na que enchedes as rúas de morriña pola terra, é un 
exemplo perfecto desa galeguidade aberta da que estamos tan 
orgullosos. Durante anos, os galegos emigraron e levantaron, 
alí onde foron, lugares de encontro para xuntarse e coidar das 
súas raíces, pero sempre o fixeron desde unha integración leal 
e sa cos localidades ou países que os acollían.

Así sucedeu e segue sucedendo en Zarautz, onde vos tedes 
convertido nun actor importante da vila e, sobre todo, onde 
tedes exercido como ponte cunha comunidade autónoma á 
que nos unen moitísimas cousas.

Por iso, quería enviarvos un ano máis, a través destas palabras, 
o meu agradecemento e orgullo por ser uns embaixadores de 
primeira e por nunca esquecer quen sodes nin de onde vides. 
Grazas a vós, hai un recuncho de Galicia no País Vasco para o 
consolo de todos os que nos botan de menos e, tamén, para o 
desfrute dos que aínda non nos coñecen.

Como sabedes, o 2027 será especial. Será o Ano de Galicia, 
coa celebración do Xacobeo. Na Xunta estamos preparando 
unha programación histórica e queremos convidarvos a todos, 
galegos e non galegos, a achegarvos a visitarnos nesta 
ocasión única. Recibirémosvos como recibimos sempre os 
galegos: cos brazos abertos.

Alfonso Rueda Valenzuela
Presidente da Xunta de Galicia

SAÚDA DO PRESIDENTE DA XUNTA, ALFONSO 
RUEDA, PARA A S.C.R. Carballeira de Zarautz

PRESIDENCIA
Secretaría Xeral de Emigración



Queridos amigos da Sociedade Cultural e Recreativa 
Carballeira de Zarautz,

É unha honra poder acompañarvos, unha vez máis, a través 
destas liñas na celebración do Día de Galicia en Zarautz, que 
este ano acada a súa XLI edición, unha cifra que fala por si 
soa do compromiso, da constancia e do cariño coa que 
xeracións de galegos e galegas mantiveron viva a nosa 
identidade lonxe da terra de orixe.

Durante estas catro décadas, a Sociedade Cultural Recreativa 
Carballeira converteuse nun referente da galeguidade en 
Euskadi, nun espazo de encontro onde a cultura, a 
gastronomía, a música e as tradicións de Galicia atoparon 
sempre unha casa aberta. Grazas ao esforzo de todas as 
persoas que formaron e forman parte desta entidade, Galicia 
segue estando presente no corazón de Zarautz e das súas 
xentes.

Os galegos de fora da comunidade demostrastes ao longo da 
historia que é posible construír unha nova vida sen renunciar 
ás raíces. Sodes os mellores embaixadores dunha Galicia 
aberta, traballadora e solidaria, que soubo levar o seu nome e 
os seus valores por todo o mundo. A vosa contribución foi e 
segue sendo fundamental para fortalecer os vínculos entre 
Galicia e os territorios que vos acolleron.

Desde a Secretaría Xeral da Emigración queremos 
agradecervos o voso labor diario e recoñecer o papel que 
desempeñades na conservación e transmisión da nosa cultura 
ás novas xeracións. Celebracións como esta son a mellor 
mostra de que a galeguidade continúa viva, dinámica e chea 
de futuro.

Unha forte aperta para todos vós.

Saúdos,

Antonio Rodríguez Miranda

Secretario Xeral da Emigración

Saúdo do Secretario Xeral da Emigración



Datorren uztailaren 19an, Iñurritzako zelaia berriro ere 
gure herriko udako hitzordu berezienetako baten 
topagune izango da: Galiziaren Eguna. Carballeira 
Elkartearen eskutik, galiziar musikaz, kulturaz, tradizioz 
eta gastronomiaz beteriko eguna izango dugu, Galiziako 
espiritua beste behin ere Zarautzera hurbilduz. 

Elkarrekin gozatzeko, bizikidetza sustatzeko eta gure 
komunitatea lotzen duten harremanak sendotzen 
jarraitzeko aukera paregabea izango da, herriaren parte 
diren galiziar sustraien aberastasuna balioan jarriz.

Gora Galizia! Gora Zarautz!

ZARAUZKO ALKATEAREN AGURRA
Xabier Txurruka Fernandez

EUS

CAS
El próximo 19 de julio, la pradera de Iñurritza volverá a 
convertirse en el escenario de una de las citas más 
especiales del verano en nuestra villa: la celebración del 
Día de Galicia. De la mano de la Sociedad Carballeira, 
disfrutaremos de una jornada llena de música, cultura, 
tradición y gastronomía gallegas, acercando una vez más 
el espíritu gallego a Zarautz. 

Será una magnífica ocasión para compartir, convivir y 
seguir fortaleciendo los lazos que unen a nuestra 
comunidad, poniendo en valor la riqueza de la 
comunidad de raíces gallegas que son parte de nuestro 
pueblo.

Gora Galiza! Gora Zarautz!



Convídase con moito agarimo a todas as 
casas, sociedades e asociacións culturais a 
participar desta festa. A invitación faise 
extensiva a todos os que sintan paixón e amor 
pola nosa terra galega.

SÁBADO

18:00

GL

O grupo de gaitas Os Agarimos de Masustegi, 
Bilbao visitará a residencia de anciáns para 
amenizar a tarde aos avós e avoas.

DOMINGO

10:30
ALBORADA
a cargo dos grupos Os Agarimos de 
Masustegi y Santiago Apostol de Pamplona.

COMIDA POPULAR PARA DEGUSTAR
polbo preparado pola polbeira de moita fama 
A Nogueira do Carballiño (Ourense), lacón, 
empanada, queixo, tortas de Santiago e de 
millo, viños brancos Ribeiro e albariño e tinto 
Mencia, así como venda de produtos a prezos 
populares durante todo o día.

13:00

17:00
FESTA DECOTE
festa Música e baile coas actuacións dos 
grupos Os Agarimos de Masustegi y Santiago 
Apostol de Pamplona.

DANZA-ACTUACIÓN
a cargo dos grupos Os Agarimos de 
Masustegi y Santiago Apostol de Pamplona.

19:30 GAITA POTE
polas rúas do centro.
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SÁBADO

Se invita con mucho cariño a 
todas las Casas, Sociedades y 
Asoc iac iones  cu l t u ra le s  a 
participar. La invitación se hace 
extensiva a todos los que sientan 
pasión y amor por la Cultura 
Gallega.

Atsegin handiz gonbidatzen zaituztegu kultur etxe, elkarte eta 
erakunde guztiak Galiziako festan parte hartzera. Horretaz 
gain, Galiziako kultura maite duten guztiei ere luzatzen diegu 
gonbidapena.

LARUNBATA CASEUS

El grupo de gaitas Os Agarimos de 

Masustegui, Bilbao visitará la residencia 

de ancianos para amenizar la tarde a los 

abuelos y abuelas.

Bilboko Masustegiko Os Agarimos gaita 
taldeak zaharren egoitza bisitatuko du, aitona-
amonei arratsaldea alaitzeko.

DOMINGOIGANDEA

ALBORADA  
a cargo de los grupos Os 
Agarimos de Masustegui y 
Santiago Apostol de Pamplona.

ALBORADA 
Masustegiko Os Agarimos eta Iruñeko 
Santiago Apostol taldeen eskutik.

COMIDA CAMPESTRE  
pulpo, lacón, empanada, 
queso, tortas de Santiago y de 
maíz, vinos blancos Ribeiro y 
albariño, vino tinto Mencia, asi 
como venta de productos a 
precios populares.

BAZKARIA ZELAIAN 
Carballiñoko (Ourense) A Nogeira olagarro 
prestatzaile ospetsuak egindako olagarroa, 
lakoia, enpanada, gazta, Santiago opilak eta 
taloak, Ribeiro eta Albariño ardo zuriak, Mencia 
ardo beltza, eta produktuen salmenta egun 
osoan zehar prezio herrikoietan.

MÚSICA Y BAILE
música y baile a cargo de los 
Grupos Os Agarimos de 
Masustegui y Santiago Apostol 
de Pamplona

DANTZALDIA
Masustegiko Os Agarimos eta Iruñeko 
Santiago Apostol taldeen eskutik musika eta 
dantza.

ACTUACIÓN DE BAILES 
a cargo de los grupos Os 
Agarimos de Masustegui y 
Santiago Apostol de Pamplona.

DANTZA-EMANALDIAK
Masustegiko Os Agarimos eta Iruñeko 
Santiago Apostol taldeen eskutik.

GAITA POTE 
por las calles del centro.

GAITA POTEA
herriguneko kaleetan zehar.
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